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Un dia, Teté recibié una carta. Era de su amige Saru,
un mono. La carta decia que Saru lo visitaria pronto
en Tetola, el pueblo de Teto.



Teté estaba emocionade porque Saru era un muy buen
amigo, fue a ver a sus amigos para contarles sobre la
visita.



Une de ellos prequnts, “éQué tipe de Tetola es e mono?”
(4 1]

El mono no es un Tetola.

“3Qué es entoncest”

[} )

El mono es un mono, une muy grande.




“4Qué tan grande es éI?” Prequnté su amiqgo.

“Muy grande”

“Si Pero qué fan grande? ¢Mds alfo que mi hermano?”
Teté dijo, “No conozco a tu hermane.”



“Entonces ven a mi casa, mi hermano estd ahi ahora”

“Bien.” dgo Teto.



“Este es mi hermano éno es é| alo?”
El hermano de su amigo salude a Tets, “iHolal”
Teté lo saludo, “.iHola!”
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“Bien, Saru es mucho mds alte.” dijo Teto.

“iOh! den serio? JTan aHo como éstor”

El amige de Teté se subié a los hombros de su her-
mano.

“No, €| es mds alto que eso” dije Teto.
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El amigo de Tetd lo puso sobre sus hombros +ambién.
“3Es asi de alto?”
Teté dBO, “Ni siquiera cerca.”



“Necesitamos mds Tetolas” dijo Su amiqo.
“Creo que si.” clijo Teto.
Los tres salieron hacia el pueblo.



“dEs asi de alfo?”
NO."



“3Y bien asi de alto?"
“No, +odavia no es suficiente”
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“Entiendo.”



Los Tetolas decidieron esperar hasta el dia que Saru
llegara.



Y el dia finalmente llegé!



Todos los Tetolas estaban muy emocjonadoes y le dieren
la bienvenida a Saru.



“[Es un qusto verte, Saru!” dije Teté.
“También es un qusto verte, Tetd!”
Ambos estaban muy felices de verse.

“Te ensefaré mi pueblo ivamos a pasear!”
“iEsa es una excelente ideal”



“Esta es la tiendita a la que usualmente vengo.”
“iLuce muy bien! Tedos los vegetales y frutas lucen
muy frescos!” Dije Saru.



“iHolal” Dije Saru a los Tetolas en la tiendita.
Ellos le respondieren “iHolal” de vuelta.




“Esta es la oficina del correo desde la que e envio car-
tas” dijo Teto.
“iQue lindo! Me qusta que tengan muchas plantas!”
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“Este es mi café favorito, tienen un excelente € y sofas
muy comodos, es muy relajante.” Dijo Teté.

“iLuce excelente! iOh y huele muy rico.. debe ser el 1€
iLos panecillos lucen muy bien también!”



salude Saru a los Tetolas en €l

émo estdn chicos?”

“éC
é.

C

iMuy bien, mucho qusto en conocerte!” Djjeren los Teto-
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“Este es el museo que muestra arte contempordneo
que realmente me qusta. iEste edificio estd hecho todo
de vidriol” Dijo Teto.

“[Brillante! iNunca habia viste alge come este edificiol Y
hay muchisimos trabajes maravillosos también!” djje
Saru.



“iHola a +odos!” Dﬂo Saru.
“iHola Saru!” saludaren +ambién los Tetolas a Saru en

el mMmuseo,




“Este es el instituto de las ciencias del bungee jumping
al que vengo sequido.” dije Teto.

“Wow! dHacen investigacion sobre el bungee jumpinge”
“ISi”" respondié Teté.



“iHola!” Salude Saru a les Tetolas en el Instituto de
Bungee Jumping.

Une de |os Tetolas grite emocionade “iNooooool” mien-
tras se aventaba, era novato en el bungee jumping para
saludar de forma propia a Saru.

Un Tetole con mds experiencia respendié, “éQué hay
Saru?”
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“IY esta es mi casal Es fresca en el verano y calientita
en el invierno iEs muy agradable!” dijo Teté.

“iQué casa tan maravillesal Tu jardin es muy bonite,
también!” dije Saru.



“[Esta es |a resbaladilla en la que juege todes |os dias!”
dijo Teté.

“Te he escrito acerca de ella en las cartas que te envié
dnot”

“iAsi que esta es la resbaladilla de la que hablabas!
[Qué emocionante! iPuedes bajar muy rdpide!” dije Saru.



“Este es el parque de Tetolq, el centro del pueblo.” clzjo
Teto.
“i[Es maravilloso! Vives en un lugar emocjonante!” d{jo
Saru.



Tetd y Saru platicaron mucho mientras comian plétanos
que Saru le traje como regalo.

El resto de los Tetolas también disfrutaren de los pla-
tanos.
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Cuande todos se llenaren, uno de los Tetolas le dije a
Saru. “iMe qusta que eres muy altel éDe hecho, Qué
tan alfo eres?”

“dCudntos de nosotros se necesitan para alcanzar tu
alturas” prequnté otfro Tetola.

“"dPor qué no vamos al pefiasco de Tetola y medimos la
alturas” dﬂo Tetd.

Saru djjO, “iBuena idea!”

Teto, Saru y los Tetolas se dirigieren al pefiasco para
ver que tan aHo es Saru.



“Uno, dos, tres, cuatro..”
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Cuando 3l de ellos estaban apilades uno tras otro

los Tetolas finalmente alcanzaren la misma alura que
Saru.



Saru dije, “Seré mds alte aun, tedavia soy un nifie.”
“Cierto, entonces deberiamos marcarlo” djjo Teto.




Teté marcd el pefiasco.



“Ah.. me fengo que ir ahora” djje Saru.

“IYa veo.. me tienes que volver a visitarme prontol Te
tenemos que medir otra vez” dijo Tetd.

“iSequro! Te visitaré prontfo, tienen que medirme de
huevo.”

“dlo prometes?”

‘Lo prometo.”



“iNos vemos pronto!l”

“iNos vemos pronto!”

Saru se fue a su tierra.

Se vieron pronto, pero esa es otra historia.



